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Zur Einstellung des Messers siehe Abschnitt „Wartung“ in der Betriebsanleitung.
For blade adjustment see maintenance section in manual.
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Zur Einstellung des Messers siehe Abschnitt „Wartung“ in der Betriebsanleitung.
For blade adjustment see maintenance section in manual.
Pour le réglage de la lame de coupe, voir la section « Maintenance » de la notice d’utilisation.
Para ajustar la cuchilla, véase el apartado «Mantenimiento» del manual de instrucciones.
Para ajustar a lâmina ver secção “Manutenção” no manual de instruções.
Per impostare la lama, vedere la sezione «Manutenzione» nelle istruzioni d’uso.
Raadpleeg voor de instelling van het mes het hoofdstuk „Onderhoud“ in de gebruiksaanwijzing.
For at justere klingen, se afsnittet »Vedligeholdelse« i brugsanvisningen.
För justering av bladet, se avsnittet ”Underhåll” i bruksanvisningen.
Se avsnittet «Vedlikehold» i bruksanvisningen for å justere bladet.
Katso terän säätöohjeet käyttöoppaan kohdasta “Huolto”.
Για τη ρύθμιση του μαχαιριού βλέπε στην ενότητα «Συντήρηση» στις οδηγίες λειτουργίας.
Bıçağı ayarlamak için kullanım kılavuzundaki “Bakım” bölümüne bakın.
W celu ustawienia noża należy zapoznać się z rozdziałem „Konserwacja” w instrukcji obsługi.
Nastavení nože je popsáno v části „Údržba“ v návodu k obsluze.
Ohľadne nastavenia noža pozri odsek „Údržba“ v návode na obsluhu.
A kés beállításához lásd a használati útmutató „Karbantartás” című részét.
Чтобы отрегулировать лезвие, см. раздел «Техническое обслуживание» в руководстве по эксплуатации.
Для налаштування леза див. розділ «Технічне обслуговування» в інструкції з експлуатації.
Пышақты реттеу үшін пайдалану бойынша нұсқаулықтағы “Техникалық қызмет көрсету” бөлімін қараңыз.
Pentru reglarea cuţitului, consultă secţiunea „Întreţinerea” din instrucţiunile de utilizare.
За настройка на ножа вж. раздел “Поддръжка” в инструкцията за експлоатация.
За да го приспособите сечилото, видете го делот „Одржување“ во упатството за употреба.
Za podešavanje noža pogledajte odeljak „Održavanje“ u uputstvu za upotrebu.
Za nastavitev rezila glejte poglavje „Vzdrževanje“ v navodilih za uporabo.
Za postavku oštrice vidjeti odlomak „Održavanje“ u uputama za uporabu.
Tera seadistamiseks vaata kasutusjuhendi lõiku „Hooldus“.
Lai iestatītu asmeni, skatiet nodaļu „Tehniskā apkope” lietošanas pamācībā.
Kaip nustatyti peilį, žr. naudojimo instrukcijos skyriuje „Techninė priežiūra“.
날 설정 시 사용 설명서의 “정비” 단락을 참조하십시오.
لضبط السكين انظر جزء “الصيانة” في دليل التشغيل.
برای تنظیم تیغه برش، به بخش “سرویس و نگهداری” در دفترچه راهنما مراجعه نمایید.


